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Цели и задачи дисциплины (модуля). 

Целями освоения дисциплины "Б1.О.М.5.2 Иностранный язык в сфере 

профессионального общения" являются: 

o формирование общепрофессиональной компетенции (ОПК-1) способен 

создавать востребованные обществом и индустрией медиатексты и (или) медиапродукты, 

и (или) коммуникационные продукты в соответствии с нормами русского и иностранного 

языков, особенностями иных знаковых систем; 

o формирование профессиональной компетенции (ПК-1) способен 

участвовать в реализации коммуникационных кампаний, проектов и мероприятий, в том 

числе на иностранном языке. 

Задачами освоения дисциплины "Б1.О.М.5.2 Иностранный язык в сфере 

профессионального общения" являются: 

1) • Расширение словарного запаса на иностранном языке; 

2) • Развитие навыков диалогической и монологической речи для 

решения профессиональных вопросов; 

3) • Совершенствование навыков аудирования иноязычной речи; 

4) • Совершенствование навыков письменной речи; 

5) • Формирование навыков ведения переговоров с зарубежными 

партнерами. 

Место дисциплины в структуре ОПОП. 

Б1.О.М.5.2 Иностранный язык в сфере профессионального общения входит в 

часть "Обязательная часть" блока Б1.М.5 "Модуль 5 Блока 1" образовательной программы 

42.03.01 Реклама и связи с общественностью  Направленность (профиль) программы: 

Цифровая реклама. 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с индикаторами достижения компетенций образовательной 

программы 

Тип задач 

профессион

альной 

деятельност

и 

Код и 

наименован

ие 

компетенци

и 

Код и наименование индикатора 

(индикаторов) достижения 

компетенции 

Результаты обучения 

 ОПК-1 

способен 

создавать 

востребован

ные 

обществом и 

индустрией 

медиатексты 

и (или) 

медиапроду

кты, и (или) 

коммуникац

ионные 

продукты в 

соответстви

и с нормами 

русского и 

иностранног

о языков, 

особенностя

ми иных 

ОПК-1.1 
Выявляет отличительные 

особенности медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

разных медиасегментов и 

платформ.  
ОПК-1.2 
Осуществляет подготовку текстов 

рекламы и связей с 

общественностью и (или) иных 

коммуникационных продуктов 

различных жанров и форматов в 

соответствии с нормами русского и 

иностранного языков, 

особенностями иных знаковых 

систем. 

Знать: 
- значения основных терминов, слов и 

словосочетаний, характерных для подъязыка 

специальности, и их эквиваленты или 

соответствия на русском языке;   
- особенности грамматического строя языка, 

необходимые для чтения литературы по 

специальности и устного общения;   
- особенности научного стиля речи. 
Уметь: 
- поддерживать устные речевые контакты на 

иностранном языке в ситуациях 

профессионального общения;   
- подготовить и провести презентацию на 

заданную тему;   
- читать и переводить со словарем иностранную 

литературу по профилю с целью: а) полного 

извлечения информации посредством перевода; 

б) извлечения основной информации и 

обобщения ее в виде рефератов, резюме, 

аннотаций на русском и иностранном языке. 
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Тип задач 

профессион

альной 

деятельност

и 

Код и 

наименован

ие 

компетенци

и 

Код и наименование индикатора 

(индикаторов) достижения 

компетенции 

Результаты обучения 

знаковых 

систем 
Владеть навыками: 
- самостоятельной работы по 

совершенствованию изучения иностранного 

языка научной и профессиональной сферы 

коммуникации;   
- грамотно и эффективно пользоваться 

источниками информации (справочной 

литературы, ресурсами Интернет);   
- стратегиями воспроизведения, анализа, 

создания устных и письменных текстов научного 

жанра;   
- основами публичной речи, деловой переписки, 

ведения документации, приемами 

аннотирования, реферирования, перевода 

литературы по направлению подготовки. 
организацио

нный 
ПК-1 

способен 

участвовать 

в 

реализации 

коммуникац

ионных 

кампаний, 

проектов и 

мероприяти

й, в том 

числе на 

иностранно

м языке 

ПК-1.5 
Демонстрирует навыки оценки 

эффективности 

коммуникационной деятельности, 

в том числе на иностранном языке. 

Знать: 
- иностранный язык в качестве средства 

делового общения в профессиональной 

деятельности;  
- основы и нормы корректной устной и 

письменной речи в рамках профессиональной 

тематики на иностранных языках. 
Уметь: 
- свободно пользоваться иностранными языками, 

как средством делового общения в 

профессиональной деятельности;  
- получать, перерабатывать и передавать 

информацию на иностранном языке;  
- использовать профессиональную 

терминологию и понятийный аппарат для 

оценки эффективности коммуникационной 

деятельности на иностранных языках. 
Владеть навыками: 
- иностранными языками, как средством 

делового общения;  
- в совершенстве всеми видами чтения 

оригинальной литературы, в том числе и по 

специальности, совершенствовать навыки 

аннотирования и реферирования;  
- оценки эффективности коммуникационной 

деятельности, в том числе на иностранном 

языке. 

Тематический план дисциплины (модуля) 

 

Заочная форма обучения 
 

Объем дисциплины Б1.О.М.5.2 Иностранный язык в сфере профессионального 

общения составляет   11    зачетных единиц,  396   часов. 

Формами промежуточной аттестации являются: 

o Зачет (  5   семестр) 

o Зачет (  6   семестр) 

o Зачет (  7   семестр) 

o Экзамен (  8   семестр) 
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ы
 

Наименование разделов (при наличии) и тем 

С
ем

ес
т
р
 

Количество часов по учебному плану 

В
се

г
о
 

Контактная 

(аудиторная работа) 

С
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т
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о
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н

я
т
и

я
 

1 
Environment and ecology. Окружающая среда и 

экология. 
5 36   9 27  

2 
Globalization. Глобализация. Economics and 

globalization. Экономика и глобализация. 
5 36   9 27  

3 
International organizations. Международные 

организации.  
6 36   9 27  

4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 6 36   9 27  
5 Terrorism. Терроризм. 7 36   9 27  

6 
War and international conflicts. Война и 

международные конфликты. 
7 36   9 27  

7 International trade. Международная торговля. 8 72   18 54  
8 Mass Media. Средства массовой информации. 9 72   18 54  

 Экзамен 9 36     36 

   396   90 270 36 

 

Очная форма обучения 
 

Объем дисциплины Б1.О.М.5.2 Иностранный язык в сфере профессионального 

общения составляет   11    зачетных единиц,  396   часов. 

Формами промежуточной аттестации являются: 

o Зачет (  5   семестр) 

o Зачет (  6   семестр) 

o Зачет (  7   семестр) 

o Экзамен (  8   семестр) 

 

 

№
 п
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а
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ы
 

Наименование разделов (при наличии) и тем 

С
ем

ес
т
р
 

Количество часов по учебному плану 

В
се

г
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Контактная 

(аудиторная работа) 
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а

м
о
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о

я
т
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ь
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 р
а
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о
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о
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н

ы
е
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а
н

я
т
и

я
 

1 
Environment and ecology. Окружающая среда и 

экология. 
5 54   32 22  

2 
Globalization. Глобализация. Economics and 

globalization. Экономика и глобализация. 
5 54   32 22  
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3 
International organizations. Международные 

организации.  
6 54   28 26  

4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 6 54   28 26  
5 Terrorism. Терроризм. 7 36   22 14  

6 
War and international conflicts. Война и 

международные конфликты. 
7 36   22 14  

7 International trade. Международная торговля. 8 36   16 20  
8 Mass Media. Средства массовой информации. 8 36   16 20  

 Экзамен 8 36     36 

   396   196 164 36 

Тематический план лабораторных занятий 

Очная форма обучения 
 

 

№ темы Темы лабораторных занятий 
Кол-во 

часов 
1 Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 32 

2 
Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 
32 

3 International organizations. Международные организации.  28 
4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 28 
5 Terrorism. Терроризм. 22 
6 War and international conflicts. Война и международные конфликты. 22 
7 International trade. Международная торговля. 16 
8 Mass Media. Средства массовой информации. 16 
  196 

 

Тема 1. Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 

План темы: 
1. Проблемы окружающей среды. 

 

Основные понятия и категории: Ecology = the study of how organisms interact 

with their environment. Ecologist = scientist who studies relationships between organisms and 

environments Ecosystem = a community of organisms that live in a particular area, along with 

their nonliving surroundings Habitat = the specific environment that provides the things an 

organism needs to live, grow and reproduce Biome = a group of land ecosystems with similar 

climates and organisms Biodiversity = the number of different species in an area. Introduced 

Species = any species of organisms that is not native to an ecosystem or have moved into 

ecosystems because of human actions; also called non-native species Native Species = the 

original organisms in an ecosystem Invasive Species = species whose introduction does or is 

likely to cause economic or environmental harm or harm to human health Classification = 

system of organizing living organisms Kingdom = King Phylum = Phillip Class = Came  Order 
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= Over Family = From  Genus = Geneva Species = Switzerland; organisms that are physically 

similar and can mate with each other and produce offspring that can also mate and reproduce 

Population = groups of individuals of a single species that live in the same place Energy Pyramid 

= a diagram that shows the amount of energy that moves from one feeding level to another in a 

food web. Community = all the different populations that live together in an area Food Web = 

model that shows the feeding relationships within an ecosystem; the pattern of overlapping food 

chains in an ecosystem Food Chain = series of events in which one organism eats another and 

obtains energy Niche = the role an organism plays in its habitat, or how it makes a living 

Predator = the organism that does the killing in a predation interaction Prey = an organism that is 

killed and eaten by another organism Energy = the capacity to do work; all living organisms 

need energy Consumer = an organism that obtains energy by feeding on other organisms 

Producer = an organism that can make its own food; plants are producers Decomposer = an 

organism that breaks down chemicals from wastes and dead organisms, and returns important 

materials to the soil and water Scavenger = a carnivore that feeds on the bodies of dead 

organisms Herbivore = an organism that eats only plants Carnivore is an organism that eats only 

animals (meat) Omnivore is an organism that eats both plants and animals   Competition = the 

struggle between organisms to survive as they attempt to use the same limited resource Carrying 

Capacity = the largest population that an area can support Limiting Factor = an environmental 

factor that prevents a population from increasing Biotic Factor = a living part of an organism’s 

habitat Abiotic Factor = a nonliving part of and organism’s habitat Acid Rain = results when 

sulfur dioxide and nitrogen oxide released by factories and automobiles combine with water 

vapor in the air Selective Cutting = the process of cutting down only some trees in an area 

Migration = the regular, periodic journey of an animal from one place to another and back again 

for feeding or reproduction Immigration = moving into a population Habitat Destruction = the 

loss of the natural habitat Pollution = contamination of Earth’s land, water or air Endangered 

Species = species that are in danger of becoming extinct in the near future. Extinction = the 

disappearance of all members of a species from Earth  

 

Тема 2. Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 

План темы: 
1. Позитивные и негативные аспекты глобализации. 

 

Основные понятия и категории: Economics and globalization 

 

Тема 3. International organizations. Международные организации.  

План темы: 
1. International organizations. Международные организации. The European 

Union. Европейский союз. The United Nations. Организация Объединённых Наций. NATO. 

НАТО. BRICS. БРИКС. Non-governmental organizations.Неправительственные 

организации. 

 

Основные понятия и категории: International organizations. Международные 

организации. The European Union. Европейский союз. The United Nations. Организация 

Объединённых Наций. NATO. НАТО. BRICS. БРИКС. Non-governmental 

organizations.Неправительственные организации. 

 

Тема 4. Corporate Culture. Корпоративная культура. 

План темы: 
1. A positive company culture. 
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Основные понятия и категории: Family-Oriented – employees are offered benefits 

and flexibility that make it easy to find balance  Rewarding – those who exceed expectations are 

recognized, even in non-monetary ways  Relaxed – workers are given some freedom to decide 

how they do their best work and then do it that way  Challenging – team members are pushed to 

explore and work at the top of their skill sets; employees who are up for a challenge have access 

to more challenging work at any time  Collaborative – employees work well with one another, 

within and between departments  Nurturing – the organization supports employee growth and 

development; gives employees clear feedback and suggestions before moving to termination  

Motivating – employees feel motivated to achieve because of intrinsic and extrinsic rewards  

Engaging – employees feel invested in their work and their organization and do their best work 

every day  Innovative – the company is always seeking new ways to stay a step ahead of the 

industry and is open to feedback and ideas  Fun – the organization creates opportunities for fun 

in daily work  Casual – the dress code, the environment, or the communication style is casual; 

formality isn’t required  Fast-paced – employees have no trouble staying busing and thriving in 

their work environments and their workday goes by quickly  Autonomous – employees have 

both the freedom and accountability to change their workplace and their results  Inclusive – 

diversity is welcomed and appreciated  Friendly – staff engage in positive interactions with one 

another throughout the day  Words to describe a negative company culture   Discriminatory – the 

organization favors certain groups over others, evidenced in promotions and terminations  Toxic 

– employees walk on eggshells to avoid being targeted by toxic employees and managers, who 

are never addressed  Inconsistent – the direction of the organization (or expectations on staff) 

change with the wind  Demanding – employees are expected to meet unrealistic demands and 

expectations  Rigid – flexibility is non-existent; work hours, setting, and processes are already 

established and employees must conform  Unsupportive – when push comes to shove, the 

organization won’t support its employees when a customer complains  Outdated – the 

organization has failed to move forward over time or isn’t open to innovative ideas and change  

Micromanaging – the CEO demands to be included in the selection process for a receptionist six 

levels below her in the org chart  Unforgiving – employees are reprimanded (or even fired) for 

the first transgression rather than corrected and guided  Biased – the organization allows bad 

apples to stay because of friendships or relationships  Disengaged – managers and other 

employees are largely aloof or indifferent and invest little of themselves to their work and to 

each other besides the bare minimum  Unrewarding – the organization has high demands and 

high achievers but doesn’t nothing to recognize them   Boring – employees aren’t given enough 

work or work isn’t challenging for them  Unethical – employees are doing work they don’t feel 

good about or are aware of unsavory company practices  Siloed – employees don’t understand 

their role in the large of the organization or their impact on the end result   

 

Тема 5. Terrorism. Терроризм. 

План темы: 
1. Global issues in the context of terrorism. 

 

Основные понятия и категории: biological terrorism, bioterrorism terrorism using 

the weapons of biological warfare chemical terrorism terrorism using the chemical agents of 

chemical warfare; can undermine the personal security of citizens cyber-terrorism, cyberwar an 

assault on electronic communication networks domestic terrorism terrorism practiced in your 

own country against your own people eco-warfare, ecological terrorism, ecological warfare, 

ecoterrorism violence carried out to further the political or social objectives of the 

environmentalists international terrorism terrorism practiced in a foreign country by terrorists 

who are not native to that country narcoterrorism the financing of terrorist activities by 

participation in the drug trade nuclear terrorism the use of a nuclear device by a terrorist 

organization to cause massive devastation or the use (or threat of use) of fissionable radioactive 

materials state-sponsored terrorism terrorism practiced by a government against its own people 
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or in support of international terrorism theoterrorism terrorism for a religious purpose terrorist 

attack a surprise attack involving the deliberate use of violence against civilians in the hope of 

attaining political or religious aim 

 

Тема 6. War and international conflicts. Война и международные конфликты. 

План темы: 
1. Types of war. 

 

Основные понятия и категории: limited war a war whose objective is less than the 

unconditional defeat of the enemy psychological warfare, war of nerves the use of psychological 

tactics to destroy the opponents' morale civil war a war between factions in the same country 

chemical operations, chemical warfare warfare using chemical agents to kill or injure or 

incapacitate the enemy BW, bioattack, biologic attack, biological attack, biological warfare the 

use of bacteria or viruses or toxins to destroy men and animals or food IW, information warfare 

the use of information or information technology during a time of crisis or conflict to achieve or 

promote specific objectives over a specific adversary or adversaries international jihad, jehad, 

jihad a holy war waged by Muslims against infidels world war a war in which the major nations 

of the world are involved hot war actual fighting between the warring parties bacteriological 

warfare, germ warfare the use of harmful bacteria as a weapon 

 

Тема 7. International trade. Международная торговля. 

План темы: 
1. Международная торговля России. 

 

Основные понятия и категории: show: definitions & notes only words  export sell 

or transfer abroad import bring in from abroad visible capable of being seen or open to easy view 

invisible impossible or nearly impossible to see surplus a quantity much larger than is needed 

protectionism the policy of imposing duties or quotas on imports in order to protect home 

industries from overseas competition tariff a government tax on imports or exports quota a 

prescribed number bill of exchange a document ordering the payment of money letter of credit a 

document issued by a bank that guarantees the payment of a customer's draft; substitutes the 

bank's credit for the customer's credit bill of lading a receipt given by the carrier to the shipper 

acknowledging receipt of the goods being shipped and specifying the terms of delivery receipt 

the act of receiving receivables money that you currently expect to receive from notes or 

accounts factoring (mathematics) the resolution of an entity into factors such that when 

multiplied together they give the original entity oversee watch and direct goodwill a disposition 

to kindness and compassion execute put in effect expedite process fast and efficiently alter cause 

to change; make different consent give an affirmative reply to; respond favorably to reduce make 

smaller settle become resolved, fixed, established, or quiet surety something clearly established 

intact undamaged in any way despatch the act of sending off something commitment the act of 

binding yourself to a course of action restriction an act of limiting exceptional surpassing what is 

common or usual or expected pervasive spreading or spread throughout 

 

Тема 8. Mass Media. Средства массовой информации. 

План темы: 
1. СМИ в России, США, Великобритании. 

 

Основные понятия и категории: Types of Print Media Banner Billboard Book 

Journal Magazine Newspaper Tabloid  Types of News Hard news Soft news Feature Article 

Editorial Column Review Breaking news News bulletin  Newspaper / Magazine Sections 

International Politics Business Opinion Technology Science Health Sports Arts Style Food 

Travel  Types of Advertising Commercial Native Advertisement Ad Spot Advertainment 
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Billboard Sponsored   People in Print Columnist Editor Journalist Editorialist Copy editor 

Paparazzi  People on Television Announcer Anchor (person / man / woman) Reporter Weather 

(person / man / woman) Sports / Weather reporter Assignment reporter  People Consuming 

Media Consumers Target audience Demographic  Media Type TV Cable Public Television 

Radio Online Print  Other Related Words and Phrases Public service announcement Primetime 

Embedded reporter Byline Scoop 

 

Заочная форма обучения 
 

 

№ темы Темы лабораторных занятий 
Кол-во 

часов 
1 Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 9 

2 
Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 
9 

3 International organizations. Международные организации.  9 
4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 9 
5 Terrorism. Терроризм. 9 
6 War and international conflicts. Война и международные конфликты. 9 
7 International trade. Международная торговля. 18 
8 Mass Media. Средства массовой информации. 18 
  90 

 

Тема 1. Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 

План темы: 
1. Проблемы окружающей среды. 

 

Основные понятия и категории: Ecology = the study of how organisms interact 

with their environment. Ecologist = scientist who studies relationships between organisms and 

environments Ecosystem = a community of organisms that live in a particular area, along with 

their nonliving surroundings Habitat = the specific environment that provides the things an 

organism needs to live, grow and reproduce Biome = a group of land ecosystems with similar 

climates and organisms Biodiversity = the number of different species in an area. Introduced 

Species = any species of organisms that is not native to an ecosystem or have moved into 

ecosystems because of human actions; also called non-native species Native Species = the 

original organisms in an ecosystem Invasive Species = species whose introduction does or is 

likely to cause economic or environmental harm or harm to human health Classification = 

system of organizing living organisms Kingdom = King Phylum = Phillip Class = Came  Order 

= Over Family = From  Genus = Geneva Species = Switzerland; organisms that are physically 

similar and can mate with each other and produce offspring that can also mate and reproduce 

Population = groups of individuals of a single species that live in the same place Energy Pyramid 

= a diagram that shows the amount of energy that moves from one feeding level to another in a 

food web. Community = all the different populations that live together in an area Food Web = 

model that shows the feeding relationships within an ecosystem; the pattern of overlapping food 

chains in an ecosystem Food Chain = series of events in which one organism eats another and 

obtains energy Niche = the role an organism plays in its habitat, or how it makes a living 

Predator = the organism that does the killing in a predation interaction Prey = an organism that is 

killed and eaten by another organism Energy = the capacity to do work; all living organisms 

need energy Consumer = an organism that obtains energy by feeding on other organisms 

Producer = an organism that can make its own food; plants are producers Decomposer = an 

organism that breaks down chemicals from wastes and dead organisms, and returns important 

materials to the soil and water Scavenger = a carnivore that feeds on the bodies of dead 

organisms Herbivore = an organism that eats only plants Carnivore is an organism that eats only 

animals (meat) Omnivore is an organism that eats both plants and animals   Competition = the 



11 

struggle between organisms to survive as they attempt to use the same limited resource Carrying 

Capacity = the largest population that an area can support Limiting Factor = an environmental 

factor that prevents a population from increasing Biotic Factor = a living part of an organism’s 

habitat Abiotic Factor = a nonliving part of and organism’s habitat Acid Rain = results when 

sulfur dioxide and nitrogen oxide released by factories and automobiles combine with water 

vapor in the air Selective Cutting = the process of cutting down only some trees in an area 

Migration = the regular, periodic journey of an animal from one place to another and back again 

for feeding or reproduction Immigration = moving into a population Habitat Destruction = the 

loss of the natural habitat Pollution = contamination of Earth’s land, water or air Endangered 

Species = species that are in danger of becoming extinct in the near future. Extinction = the 

disappearance of all members of a species from Earth  

 

Тема 2. Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 

План темы: 
1. Позитивные и негативные аспекты глобализации. 

 

Основные понятия и категории: Economics and globalization 

 

Тема 3. International organizations. Международные организации.  

План темы: 
1. International organizations. Международные организации. The European 

Union. Европейский союз. The United Nations. Организация Объединённых Наций. NATO. 

НАТО. BRICS. БРИКС. Non-governmental organizations.Неправительственные 

организации. 

 

Основные понятия и категории: International organizations. Международные 

организации. The European Union. Европейский союз. The United Nations. Организация 

Объединённых Наций. NATO. НАТО. BRICS. БРИКС. Non-governmental 

organizations.Неправительственные организации. 

 

Тема 4. Corporate Culture. Корпоративная культура. 

План темы: 
1. A positive company culture. 

 

Основные понятия и категории: Family-Oriented – employees are offered benefits 

and flexibility that make it easy to find balance  Rewarding – those who exceed expectations are 

recognized, even in non-monetary ways  Relaxed – workers are given some freedom to decide 

how they do their best work and then do it that way  Challenging – team members are pushed to 

explore and work at the top of their skill sets; employees who are up for a challenge have access 

to more challenging work at any time  Collaborative – employees work well with one another, 

within and between departments  Nurturing – the organization supports employee growth and 

development; gives employees clear feedback and suggestions before moving to termination  

Motivating – employees feel motivated to achieve because of intrinsic and extrinsic rewards  

Engaging – employees feel invested in their work and their organization and do their best work 

every day  Innovative – the company is always seeking new ways to stay a step ahead of the 

industry and is open to feedback and ideas  Fun – the organization creates opportunities for fun 

in daily work  Casual – the dress code, the environment, or the communication style is casual; 

formality isn’t required  Fast-paced – employees have no trouble staying busing and thriving in 

their work environments and their workday goes by quickly  Autonomous – employees have 

both the freedom and accountability to change their workplace and their results  Inclusive – 

diversity is welcomed and appreciated  Friendly – staff engage in positive interactions with one 
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another throughout the day  Words to describe a negative company culture   Discriminatory – the 

organization favors certain groups over others, evidenced in promotions and terminations  Toxic 

– employees walk on eggshells to avoid being targeted by toxic employees and managers, who 

are never addressed  Inconsistent – the direction of the organization (or expectations on staff) 

change with the wind  Demanding – employees are expected to meet unrealistic demands and 

expectations  Rigid – flexibility is non-existent; work hours, setting, and processes are already 

established and employees must conform  Unsupportive – when push comes to shove, the 

organization won’t support its employees when a customer complains  Outdated – the 

organization has failed to move forward over time or isn’t open to innovative ideas and change  

Micromanaging – the CEO demands to be included in the selection process for a receptionist six 

levels below her in the org chart  Unforgiving – employees are reprimanded (or even fired) for 

the first transgression rather than corrected and guided  Biased – the organization allows bad 

apples to stay because of friendships or relationships  Disengaged – managers and other 

employees are largely aloof or indifferent and invest little of themselves to their work and to 

each other besides the bare minimum  Unrewarding – the organization has high demands and 

high achievers but doesn’t nothing to recognize them   Boring – employees aren’t given enough 

work or work isn’t challenging for them  Unethical – employees are doing work they don’t feel 

good about or are aware of unsavory company practices  Siloed – employees don’t understand 

their role in the large of the organization or their impact on the end result   

 

Тема 5. Terrorism. Терроризм. 

План темы: 
1. Global issues in the context of terrorism. 

 

Основные понятия и категории: biological terrorism, bioterrorism terrorism using 

the weapons of biological warfare chemical terrorism terrorism using the chemical agents of 

chemical warfare; can undermine the personal security of citizens cyber-terrorism, cyberwar an 

assault on electronic communication networks domestic terrorism terrorism practiced in your 

own country against your own people eco-warfare, ecological terrorism, ecological warfare, 

ecoterrorism violence carried out to further the political or social objectives of the 

environmentalists international terrorism terrorism practiced in a foreign country by terrorists 

who are not native to that country narcoterrorism the financing of terrorist activities by 

participation in the drug trade nuclear terrorism the use of a nuclear device by a terrorist 

organization to cause massive devastation or the use (or threat of use) of fissionable radioactive 

materials state-sponsored terrorism terrorism practiced by a government against its own people 

or in support of international terrorism theoterrorism terrorism for a religious purpose terrorist 

attack a surprise attack involving the deliberate use of violence against civilians in the hope of 

attaining political or religious aim 

 

Тема 6. War and international conflicts. Война и международные конфликты. 

План темы: 
1. Types of war. 

 

Основные понятия и категории: limited war a war whose objective is less than the 

unconditional defeat of the enemy psychological warfare, war of nerves the use of psychological 

tactics to destroy the opponents' morale civil war a war between factions in the same country 

chemical operations, chemical warfare warfare using chemical agents to kill or injure or 

incapacitate the enemy BW, bioattack, biologic attack, biological attack, biological warfare the 

use of bacteria or viruses or toxins to destroy men and animals or food IW, information warfare 

the use of information or information technology during a time of crisis or conflict to achieve or 

promote specific objectives over a specific adversary or adversaries international jihad, jehad, 

jihad a holy war waged by Muslims against infidels world war a war in which the major nations 
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of the world are involved hot war actual fighting between the warring parties bacteriological 

warfare, germ warfare the use of harmful bacteria as a weapon 

 

Тема 7. International trade. Международная торговля. 

План темы: 
1. Международная торговля России. 

 

Основные понятия и категории: show: definitions & notes only words  export sell 

or transfer abroad import bring in from abroad visible capable of being seen or open to easy view 

invisible impossible or nearly impossible to see surplus a quantity much larger than is needed 

protectionism the policy of imposing duties or quotas on imports in order to protect home 

industries from overseas competition tariff a government tax on imports or exports quota a 

prescribed number bill of exchange a document ordering the payment of money letter of credit a 

document issued by a bank that guarantees the payment of a customer's draft; substitutes the 

bank's credit for the customer's credit bill of lading a receipt given by the carrier to the shipper 

acknowledging receipt of the goods being shipped and specifying the terms of delivery receipt 

the act of receiving receivables money that you currently expect to receive from notes or 

accounts factoring (mathematics) the resolution of an entity into factors such that when 

multiplied together they give the original entity oversee watch and direct goodwill a disposition 

to kindness and compassion execute put in effect expedite process fast and efficiently alter cause 

to change; make different consent give an affirmative reply to; respond favorably to reduce make 

smaller settle become resolved, fixed, established, or quiet surety something clearly established 

intact undamaged in any way despatch the act of sending off something commitment the act of 

binding yourself to a course of action restriction an act of limiting exceptional surpassing what is 

common or usual or expected pervasive spreading or spread throughout 

 

Тема 8. Mass Media. Средства массовой информации. 

План темы: 
1. СМИ в России, США, Великобритании. 

 

Основные понятия и категории: Types of Print Media Banner Billboard Book 

Journal Magazine Newspaper Tabloid  Types of News Hard news Soft news Feature Article 

Editorial Column Review Breaking news News bulletin  Newspaper / Magazine Sections 

International Politics Business Opinion Technology Science Health Sports Arts Style Food 

Travel  Types of Advertising Commercial Native Advertisement Ad Spot Advertainment 

Billboard Sponsored   People in Print Columnist Editor Journalist Editorialist Copy editor 

Paparazzi  People on Television Announcer Anchor (person / man / woman) Reporter Weather 

(person / man / woman) Sports / Weather reporter Assignment reporter  People Consuming 

Media Consumers Target audience Demographic  Media Type TV Cable Public Television 

Radio Online Print  Other Related Words and Phrases Public service announcement Primetime 

Embedded reporter Byline Scoop 

 

Тематический план самостоятельной работы 

Очная форма обучения 
 

 

№ темы Темы для самостоятельного изучения 
Кол-во 

часов 
1 Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 22 

2 
Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 
22 

3 International organizations. Международные организации.  26 
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№ темы Темы для самостоятельного изучения 
Кол-во 

часов 
4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 26 
5 Terrorism. Терроризм. 14 
6 War and international conflicts. Война и международные конфликты. 14 
7 International trade. Международная торговля. 20 
8 Mass Media. Средства массовой информации. 20 
  164 

 

Заочная форма обучения 
 

 

№ темы Темы для самостоятельного изучения 
Кол-во 

часов 
1 Environment and ecology. Окружающая среда и экология. 27 

2 
Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 
27 

3 International organizations. Международные организации.  27 
4 Corporate Culture. Корпоративная культура. 27 
5 Terrorism. Терроризм. 27 
6 War and international conflicts. Война и международные конфликты. 27 
7 International trade. Международная торговля. 54 
8 Mass Media. Средства массовой информации. 54 
  270 

 

Образовательные технологии 

Реализация компетентностно-ориентированных образовательных программ 

предусматривает использование в учебном процессе различные  

образовательные технологии: групповая дискуссия, деловые игры, игровое 

проектирование, инсценировка, межгрупповая дискуссия, мозговой штурм 

(брейнсторминг), разбор конкретных ситуаций, ролевая игра (драматизация), технология 

дистанционного обучения, технология индивидуализации обучения, технология развития 

критического мышления через чтение и письмо; 

методы обучения: наглядные методы (демонстрация, иллюстрация ), практический 

метод (упражнение), словесные методы (объяснение, беседа), словесный метод 

(групповая дискуссия), словесный метод (проблемное изложение); 

средства обучения: аудиальные, аудиовизуальные, визуальные; 

активные и интерактивные формы проведения занятий: групповые дискуссии, деловые и 

ролевые игры, разбор конкретных ситуаций. 

Оценочные материалы для текущего контроля успеваемости, промежуточной 

аттестации по дисциплине (модулю) 

Оценочные материалы представлены в форме ФОС по дисциплине в Приложении 

к рабочей программе дисциплины. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

а) основная литература, в том числе издания электронных библиотечных 

систем и электронные образовательные ресурсы:  
1. Английский язык в рекламе. Уровни Preintermediate, Intermediate : Учебно-

методическое пособие - Москва: Московский гуманитарный университет, 2016. - 49 с. - 

ISBN 978-5-906822-73-4.- Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/74689.html; 

2. Романюк М. Ю. Английский язык для направления подготовки "Реклама и 

связи с общественностью" : учебное пособие для обучающихся по образовательной 

http://www.iprbookshop.ru/74689.html
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программе высшего образования по направлению подготовки 42.03.01 реклама и связи с 

общественностью ; Романюк М. Ю. - Оренбург: ОГУ, 2018. - 222 с. - ISBN 978-5-7410-

2064-7.- Режим доступа: https://e.lanbook.com/book/159711; 

3. Английский язык в рекламе ; Зайцева Л.А. - Москва: Флинта, 2017.- Режим 

доступа: https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498851.html. 

б) дополнительная литература, в том числе издания электронных 

библиотечных систем и электронные образовательные ресурсы:  
1. Press Office. English for PR (Современная пресс-служба. Английский язык 

для бакалавров по направлению «Реклама и связи с общественностью») : Учебное пособие 

- Новосибирск: Новосибирский государственный технический университет, 2013. - 200 с. - 

ISBN 978-5-7782-2374-5.- Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/44758.html. 

в) лицензионное программное обеспечение: 
1. Microsoft Windows, версия 7; 

2. Microsoft Office, версия 2010; 

3. Kaspersky Endpoint Security для Windows(Отечественное ПО). 

г) свободное программное обеспечение: 
1. WinDjView, версия 2.1; 

2. Google Chrome, версия 86; 

3. Mozilla Firefox, версия 82; 

4. 7-Zip, версия 19; 

5. AIMP, версия 4.70; 

6. Adobe Reader, версия 11; 

7. FastStone Image Viewer, версия 7.5. 

д) современные профессиональные базы данных: 
1. Ассоциация коммуникативных агентств России (АКАР) - Режим доступа: 

https://www.akarussia.ru/; 

2. Базы данных Европейского общества маркетинга (World Association of 

Opinion and Marketing Research Professionals) - Режим доступа: https://www.esomar.org/; 

3. База данных исследований Центра стратегических разработок 

https://www.csr.ru/issledovaniya/ База данных маркетингового агентства рыночных 

исследований и консалтинга "Маркет" - Режим доступа: https://market-agency.ru/; 

4. База данных аналитических, исследовательских материалов по проблемам 

маркетинга и рекламы www.sostav.ru Базы данных Европейского общества маркетинга 

(World Association of Opinion and Marketing Research Professionals) - Режим доступа: 

https://www.esomar.org/; 

5. База данных аналитических, исследовательских материалов по проблемам 

маркетинга и рекламы www.sostav.ru Базы данных Европейского общества маркетинга 

(World Association of Opinion and Marketing Research Professionals) - Режим доступа: 

https://www.esomar.org/; 

6. Базы данных Европейского общества маркетинга (World Association of 

Opinion and Marketing Research Professionals) - Режим доступа: https://www.esomar.org/; 

7. База данных Аналитического центра Юрия Левады (Левада-центр) - 

http://www.levada.ru/ База данных Всероссийского центра изучения общественного мнения 

(ВЦИОМ) - Режим доступа: https://wciom.ru/; 

8. Базы данных Фонда "Общественное мнение" (ФОМ) - Режим доступа: 

http://fom.ru/. 

е) информационные справочные системы: 
1. Электронный образовательный ресурс - Режим доступа: 

https://elearning.marsu.ru. 

https://e.lanbook.com/book/159711
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498851.html
http://www.iprbookshop.ru/44758.html
https://www.akarussia.ru/
https://www.esomar.org/
https://market-agency.ru/
https://www.esomar.org/
https://www.esomar.org/
https://www.esomar.org/
https://wciom.ru/
http://fom.ru/
https://elearning.marsu.ru/
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Справка о материально-техническом обеспечении дисциплины (модуля) 

№ 

п/п 

Наименование специальных 

помещений и помещений для 

самостоятельной работы 

Оснащенность специальных помещений и 

помещений для самостоятельной работы 

1 Помещение для самостоятельной 

работы обучающихся (УЛК105, 

Учебно-лабораторный корпус (П), 

расположен по адресу 424002, 

Республика Марий Эл г. Йошкар-Ола, 

Йошкар-Ола, ул. Кремлёвская, д. 44) 

Специализированная мебель. Персональные 

компьютеры с возможностью подключения к 

сети «Интернет» и обеспечением доступа в 

электронную информационную 

образовательную среду университета. 

Лицензионное программное обеспечение: 1. 

Microsoft Windows 7. Сублицензионный договор 

№Tr000450551 от 09.01.2020 г. 2. Microsoft Visio 

2010. Сублицензионный договор №Tr000450551 

от 09.01.2020 г. 3. Microsoft Project 2010. 

Сублицензионный договор №Tr000450551 от 

09.01.2020 г. 4. Microsoft Office 2010. Лицензия 

№62369950 от 04.09.2013 г. 5. Лицензия Марк 

SQL – библиотечный комплекс, версия 1.17. 

Электронный аукцион №0308100000313000506 

от 02.12.2013 г. 6. Kaspersky Endpoint Security 

для Windows. Лицензия №24С4-200327-083528-

900-180, договор №007/223 от 30.03.2020 г. 

2 Учебная аудитория для проведения 

занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового 

проектирования (выполнения 

курсовых работ), групповых и 

индивидуальных консультаций, 

текущего контроля и промежуточной 

аттестации (УЛК307, Учебно-

лабораторный корпус (П), 

расположен по адресу 424002, 

Республика Марий Эл г. Йошкар-Ола, 

Йошкар-Ола, ул. Кремлёвская, д. 44) 

Специализированная мебель – столы, стулья, 

доска. Технические средства обучения: 

компьютер, телевизор, плеер система 

домашнего кинотеатра с проигрывателем 

дисков. Лицензионное программное 

обеспечение: 1.Microsoft Windows 7. 

Сублицензионный договор №Tr000450551 от 

09.01.2020 г. 2.Microsoft Office 2010. Лицензия 

№62369950 от 04.09.2013 г. 3.Kaspersky Endpoint 

Security для Windows. Лицензия №24С4-200327-

083528-900-180, договор №007/223 от 

30.03.2020 г. 
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Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), обеспечивающие 

достижения планируемых результатов освоения образовательной программы 

Тип задач 

профессион

альной 

деятельност

и 

Код и 

наименован

ие 

компетенци

и 

Код и наименование индикатора 

(индикаторов) достижения 

компетенции 

Результаты обучения 

 ОПК-1 

способен 

создавать 

востребован

ные 

обществом и 

индустрией 

медиатексты 

и (или) 

медиапроду

кты, и (или) 

коммуникац

ионные 

продукты в 

соответстви

и с нормами 

русского и 

иностранног

о языков, 

особенностя

ми иных 

знаковых 

систем 

ОПК-1.1 
Выявляет отличительные 

особенности медиатекстов, и (или) 

медиапродуктов, и (или) 

коммуникационных продуктов 

разных медиасегментов и 

платформ.  
ОПК-1.2 
Осуществляет подготовку текстов 

рекламы и связей с 

общественностью и (или) иных 

коммуникационных продуктов 

различных жанров и форматов в 

соответствии с нормами русского и 

иностранного языков, 

особенностями иных знаковых 

систем. 

Знать: 
- значения основных терминов, слов и 

словосочетаний, характерных для подъязыка 

специальности, и их эквиваленты или 

соответствия на русском языке;   
- особенности грамматического строя языка, 

необходимые для чтения литературы по 

специальности и устного общения;   
- особенности научного стиля речи. 
Уметь: 
- поддерживать устные речевые контакты на 

иностранном языке в ситуациях 

профессионального общения;   
- подготовить и провести презентацию на 

заданную тему;   
- читать и переводить со словарем иностранную 

литературу по профилю с целью: а) полного 

извлечения информации посредством перевода; 

б) извлечения основной информации и 

обобщения ее в виде рефератов, резюме, 

аннотаций на русском и иностранном языке. 
Владеть навыками: 
- самостоятельной работы по 

совершенствованию изучения иностранного 

языка научной и профессиональной сферы 

коммуникации;   
- грамотно и эффективно пользоваться 

источниками информации (справочной 

литературы, ресурсами Интернет);   
- стратегиями воспроизведения, анализа, 

создания устных и письменных текстов научного 

жанра;   
- основами публичной речи, деловой переписки, 

ведения документации, приемами 

аннотирования, реферирования, перевода 

литературы по направлению подготовки. 
организацио

нный 
ПК-1 

способен 

участвовать 

в 

реализации 

коммуникац

ионных 

кампаний, 

проектов и 

мероприяти

й, в том 

числе на 

иностранно

м языке 

ПК-1.5 
Демонстрирует навыки оценки 

эффективности 

коммуникационной деятельности, 

в том числе на иностранном языке. 

Знать: 
- иностранный язык в качестве средства 

делового общения в профессиональной 

деятельности;  
- основы и нормы корректной устной и 

письменной речи в рамках профессиональной 

тематики на иностранных языках. 
Уметь: 
- свободно пользоваться иностранными языками, 

как средством делового общения в 

профессиональной деятельности;  
- получать, перерабатывать и передавать 

информацию на иностранном языке;  
- использовать профессиональную 

терминологию и понятийный аппарат для 

оценки эффективности коммуникационной 

деятельности на иностранных языках. 
Владеть навыками: 
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Тип задач 

профессион

альной 

деятельност

и 

Код и 

наименован

ие 

компетенци

и 

Код и наименование индикатора 

(индикаторов) достижения 

компетенции 

Результаты обучения 

- иностранными языками, как средством 

делового общения;  
- в совершенстве всеми видами чтения 

оригинальной литературы, в том числе и по 

специальности, совершенствовать навыки 

аннотирования и реферирования;  
- оценки эффективности коммуникационной 

деятельности, в том числе на иностранном 

языке. 

Оценочные средства для текущего контроля успеваемости по дисциплине (модулю) 

Перечень 1. комплексное задание 
Тема 2 Globalization. Глобализация. Economics and globalization. Экономика и 

глобализация. 

Fill in the correct form of the verb in the sentence. 

1. Everyone … done his or her homework.  

2. Somebody …….. her purse.  

3. Some of the beads … missing.  

4. Some of the water .. gone.  

5. None of you …… responsibility for this incident?  

6. None of you ….. responsibility for this incident?  

7. None of the students ……… their homework. (In this last example, the word their 

precludes the use of the singular verb. 

8. Everyone … finished his or her homework. 

9. The mayor as well as his brothers .. going to prison.  

10. The mayor and his brothers … going to jail.  

11. Neither of the two traffic lights .. working. Which shirt do you want for Christmas? 

Either .. fine with me. 

12. Either my father or my brothers … going to sell the house.  

13. Neither my brothers nor my father .. going to sell the house.  

14. … either my brothers or my father responsible?  

15. .. either my father or my brothers responsible? 

16. There … two reasons [plural subject] for this.  

17. There .. no reason for this.  

18. Here … two apples. 

19. My glasses …. on the bed.  
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20. My pants …. torn.  

21. A pair of plaid trousers .. in the closet. 

22. The news from the front .. bad.  

23. Measles .. a dangerous disease for pregnant women. 

24. My assets …. wiped out in the depression.  

25. The average worker's earnings …. gone up dramatically.  

26. Our thanks .. to the workers who supported the union. 

27. Some of the voters … still angry.  

28. A large percentage of the older population .. voting against her.  

29. Two-fifths of the troops …. lost in the battle.  

30. Two-fifths of the vineyard … destroyed by fire.  

31. Forty percent of the students … in favor of changing the policy.  

32. Forty percent of the student body .. in favor of changing the policy.  

33. Two and two .. four.  

34. Four times four divided by two .. eight. 

35. The department members but not the chair ………… not to teach on Valentine's Day.  

36. It is not the faculty members but the president who ……. this issue.  

37. It was the speaker, not his ideas, that ………… the students to riot. 

Критерии оценки 
 

«аттестация» Говорение: - монологическая форма  «5» - 

студент логично строит монологическое 

высказывание (описание, рассказ) в 

соответствии с коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. Лексические 

единицы и грамматические структуры 

используются уместно. Ошибки практически 

отсутствуют. Речь понятна: практически 

все звуки произносятся правильно, 

соблюдается правильная интонация.  «4» - 

студент логично строит монологическое 

высказывание (описание, рассказ) в 

соответствии с коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. Используемые 

лексические единицы и грамматические 

структуры соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Допускаются 

отдельные лексические или грамматические 

ошибки, которые не препятствуют 

пониманию его речи. Речь понятна, без  
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фонематических ошибок. «3» - студент  

логично строит монологическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, сформулированной 

в задании, но высказывание не всегда логично, 

имеются повторы. Допускаются лексические 

и грамматические ошибки, которые 

затрудняют понимание. Речь в целом 

понятна, в основном соблюдает правильную 

интонацию. «2» - коммуникативная задача не 

выполнена. Допускаются многочисленные 

лексические и грамматические ошибки, 

которые затрудняют понимание. Большое 

количество фонематических ошибок. - 

диалогическая форма «5» - студент логично 

строит диалогическое общение в 

соответствии с коммуникативной задачей; 

демонстрирует умения речевого 

взаимодействия с партнёром: способен 

начать, поддержать и закончить разговор. 

Лексические единицы и грамматические 

структуры соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Ошибки 

практически отсутствуют. Речь понятна: 

практически все звуки произносятся 

правильно, соблюдается правильная 

интонация. «4» - студент логично строит 

диалогическое общение в соответствии с 

коммуникативной задачей; в целом 

демонстрирует умения речевого 

взаимодействия с партнёром: способен 

начать, поддержать и закончить разговор. 

Используемый словарный запас и 

грамматические структуры соответствуют 

поставленной коммуникативной задаче. 

Могут допускаться некоторые лексико-

грамматические ошибки, не препятствующие 

пониманию. Речь понятна: практически все 

звуки произносятся правильно, в основном 

соблюдается правильная интонация. «3» - 

студент логично строит диалогическое 

общение в соответствии с коммуникативной 

задачей, однако не стремится поддерживать 

беседу. Используемые лексические единицы и 

грамматические структуры соответствуют 

поставленной коммуникативной задаче. 

Фонематические, лексические и 

грамматические ошибки не затрудняют 

общение. Но встречаются нарушения в 

использовании лексики. Допускаются 

отдельные грубые грамматические ошибки. 

«2» - коммуникативная задача не выполнена. 
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Студент не умеет строить диалогическое 

общение, не может поддержать беседу. 

Используется крайне ограниченный 

словарный запас, допускаются 

многочисленные лексические и 

грамматические ошибки, которые 

затрудняют понимание. Большое количество 

фонематических ошибок. Аудирование:  «5» - 

коммуникативная задача решена и при этом 

студент полностью понял содержание 

иноязычной речи, соответствующей 

программным требованиям для данного 

этапа обучения.  «4» - коммуникативная 

задача решена и при этом студент понял 

содержание иноязычной речи, 

соответствующей программным 

требованиям для данного для данного этапа 

обучения, за исключением отдельных 

подробностей, не влияющих на понимание 

содержания услышанного в целом.  «3» - 

коммуникативная задача решена и при этом 

студент понял только основной смысл 

иноязычной речи, соответствующей 

программным требованиям для данного 

этапа обучения.   «2» - студент не понял 

смысл иноязычной речи, соответствующей 

программным требованиям для данного 

этапа обучения.  Чтение:  «5» - 

коммуникативная задача решена и при этом 

студент полностью понял и осмыслил 

содержание прочитанного иноязычного 

текста в объеме, предусмотренном 

заданием, чтение студента соответствует 

программным требованиям для данного 

этапа обучения  «4» - коммуникативная 

задача решена и при этом студент понял и 

осмыслил содержание прочитанного 

иноязычного текста за исключением деталей 

и частностей, не влияющих на понимание 

этого текста, в объеме, предусмотренном 

заданием, чтение студента  соответствует 

программным требованиям для  данного 

этапа обучения.  «3» - коммуникативная 

задача решена и при этом студент понял и 

осмыслил главную идею прочитанного 

иноязычного текста в объеме, 

предусмотренном заданием, чтение 

студента в основном соответствует 

программным требованиям для для данного 

этапа обучения.  «2» - коммуникативная 

задача не решена – студент не понял 

содержание прочитанного иноязычного 
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текста в объеме, предусмотренном 

заданием, и чтение студента не 

соответствует программным требованиям 

для для данного этапа обучения.  

«не аттестация» Не выполняются требования для 

«аттестации» 

 

 

Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю) 

 

Заочная форма обучения 

 

7 семестр - зачет. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть  

1. Изложение на иностранном языке содержания прочитанного оригинального 

публицистического текста (объем текста - 2- 3 тыс. печ. знаков, объем изложения 

200- 250 слов, время выполнения задания - 60 мин.). 

2. Выполнение тестовых заданий по двукратно прослушанному тексту на 

иностранном языке, содержащему пройденный лексико- грамматический материал 

(время звучания - 1,5 мин, время выполнения задания - 30 мин). 

Устная часть  

1. Краткое изложение содержания иноязычного публицистического текста и беседа 

по затронутым в тексте проблемам (объем текста - 3 тыс. печ. зн.). Чтение вслух и 

перевод отрывка, указанного экзаменатором (объем отрывка - 10- 15 строк, время 

подготовки ответа - 40 мин.) 

2. Монологическое высказывание по пройденным темам. 

3. Лексико- грамматическое задание: перевод предложений с русского на 

иностранный язык (не менее 10 предложений на основе пройденного лексико - 

грамматического материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-1 

Знать: 

- значения основных терминов, 

слов и словосочетаний, 

характерных для подъязыка 

специальности, и их 

эквиваленты или соответствия 

на русском языке; - особенности 

грамматического строя языка, 

Для зачета: 
«зачтено» (3 балла): студент логично 

строит монологическое / диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Используемые лексические единицы и 

грамматические структуры 

соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Допускаются 

отдельные лексические или 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

необходимые для чтения 

литературы по специальности и 

устного общения; - особенности 

научного стиля речи. 

Уметь: 

- поддерживать устные речевые 

контакты на иностранном языке 

в ситуациях профессионального 

общения; - подготовить и 

провести презентацию на 

заданную тему; - читать и 

переводить со словарем 

иностранную литературу по 

профилю с целью: а) полного 

извлечения информации 

посредством перевода; б) 

извлечения основной 

информации и обобщения ее в 

виде рефератов, резюме, 

аннотаций на русском и 

иностранном языке. 

Владеть навыками: 

- самостоятельной работы по 

совершенствованию изучения 

иностранного языка научной и 

профессиональной сферы 

коммуникации; - грамотно и 

эффективно пользоваться 

источниками информации 

(справочной литературы, 

ресурсами Интернет); - 

стратегиями воспроизведения, 

анализа, создания устных и 

письменных текстов научного 

жанра; - основами публичной 

речи, деловой переписки, 

ведения документации, 

приемами аннотирования, 

реферирования, перевода 

литературы по направлению 

подготовки. 

  

ПК-1 

Знать: 

- иностранный язык в качестве 

средства делового общения в 

профессиональной 

деятельности; - основы и нормы 

корректной устной и 

письменной речи в рамках 

профессиональной тематики на 

грамматические ошибки, которые не 

препятствуют пониманию его речи.  
«не зачтено» (0 баллов): не 

выполняются требования на «зачтено» 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

иностранных языках. 

Уметь: 

- свободно пользоваться 

иностранными языками, как 

средством делового общения в 

профессиональной 

деятельности; - получать, 

перерабатывать и передавать 

информацию на иностранном 

языке; - использовать 

профессиональную 

терминологию и понятийный 

аппарат для оценки 

эффективности 

коммуникационной 

деятельности на иностранных 

языках. 

Владеть навыками: 

- иностранными языками, как 

средством делового общения; - в 

совершенстве всеми видами 

чтения оригинальной 

литературы, в том числе и по 

специальности, 

совершенствовать навыки 

аннотирования и 

реферирования; - оценки 

эффективности 

коммуникационной 

деятельности, в том числе на 

иностранном языке. 

  

 

Оценочный лист обучающихся (для зачета) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 4 4 зачтено 
Петров И.И. 4 4 зачтено 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для зачета) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

3 - 5 «зачтено» 
0 - 2 «не зачтено» 

8 семестр - зачет. 
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Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть экзамена 

1. Сочинение дискуссионного характера на иностранном языке по вопросам мировой 

политики и международного бизнеса (время выполнения работы - 60 мин.). 

2. Изложение содержания двукратно прослушанного иноязычного оригинального текста 

монологического характера по вопросам мировой политики и международного бизнеса 

(объем текста - 1100-1200 печ. зн., время выполнения работы - 45 мин.). 

  

Устная часть экзамена 

1. Реферирование текста профессиональной направленности на иностранном языке и 

беседа по затронутым в тексте проблемам. Чтение вслух отрывка, указанного 

экзаменатором непосредственно перед ответом (объем текста - до 1500 печ. 

знаков). 

2. Составление диалога по пройденным речевым ситуациям профессионального общения. 

3. Лексико-грамматическое задание: перевод предложений с русского на иностранный 

язык (не менее 12-15 предложений на основе пройденного лексико-грамматического 

материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-12 

Знать: 

- как минимум два иностранных 

языка (B2 - Пороговый 

продвинутый уровень / C1 - 

Уровень профессионального 

владения по Европейской 

системе уровней владения 

иностранным языком) для 

решения вопросов в области 

международных отношений, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

грамматические правила и 

значения лексических единиц, 

необходимых для решения 

профессиональных вопросов в 

области международных 

отношений, в том числе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Уметь: 

- использовать как минимум два 

иностранных языка для решения 

профессиональных вопросов, в 

Для зачета: 
«зачтено» (3 балла): Оценка «зачтено» 

выставляется студенту, который прочно 

усвоил предусмотренный программный 

материал; показал глубокие 

систематизированные знания, владеет 

приемами рассуждения на иностранном 

языке; справился с выполнением 

практических заданий. Обязательным 

условием выставленной оценки 

является правильная речь в быстром или 

умеренном темпе. Дополнительным 

условием получения оценки «зачтено» 

могут стать хорошие успехи при 

выполнении самостоятельной и 

контрольной работы, систематическая 

активная работа на семинарских 

занятиях. 
«не зачтено» (2 балла): не 

выполняются требования на «зачтено» 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

самостоятельно извлекать 

необходимую информацию из 

текстов профессиональной 

направленности, полно и точно 

понимать высказывания 

собеседника в ситуациях 

профессионального общения, в 

том числе в процессе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Владеть навыками: 

- понимания иноязычных 

текстов (письменных и устных) 

на иностранных языках; - 

аудирования и воспроизведения 

информации на иностранных 

языках для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

реферирования текстов по 

вопросам мировой политики и 

международного бизнеса на 

иностранном языке 

  

 

Оценочный лист обучающихся (для зачета) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 2 2 не зачтено 
Петров И.И. 2 2 не зачтено 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для зачета) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

3 - 5 «зачтено» 
0 - 2 «не зачтено» 

9 семестр - экзамен. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть экзамена 

1. Сочинение дискуссионного характера на иностранном языке по вопросам мировой 

политики и международного бизнеса (время выполнения работы - 60 мин.). 
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2. Изложение содержания двукратно прослушанного иноязычного оригинального текста 

монологического характера по вопросам мировой политики и международного бизнеса 

(объем текста - 1100-1200 печ. зн., время выполнения работы - 45 мин.). 

  

Устная часть экзамена 

1. Реферирование текста профессиональной направленности на иностранном языке и 

беседа по затронутым в тексте проблемам. Чтение вслух отрывка, указанного 

экзаменатором непосредственно перед ответом (объем текста - до 1500 печ. 

знаков). 

2. Составление диалога по пройденным речевым ситуациям профессионального общения. 

3. Лексико-грамматическое задание: перевод предложений с русского на иностранный 

язык (не менее 12-15 предложений на основе пройденного лексико-грамматического 

материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-12 

Знать: 

- как минимум два иностранных 

языка (B2 - Пороговый 

продвинутый уровень / C1 - 

Уровень профессионального 

владения по Европейской 

системе уровней владения 

иностранным языком) для 

решения вопросов в области 

международных отношений, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

грамматические правила и 

значения лексических единиц, 

необходимых для решения 

профессиональных вопросов в 

области международных 

отношений, в том числе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Уметь: 

- использовать как минимум два 

иностранных языка для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

самостоятельно извлекать 

необходимую информацию из 

текстов профессиональной 

направленности, полно и точно 

понимать высказывания 

Для экзамена: 
«отлично» (5 баллов): студент логично 

строит монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Лексические единицы и грамматические 

структуры используются уместно. 

Ошибки практически отсутствуют. Речь 

понятна: практически все звуки 

произносятся правильно, соблюдается 

правильная интонация. 
«хорошо» (4 балла): студент логично 

строит монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Используемые лексические единицы и 

грамматические структуры 

соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Допускаются 

отдельные лексические или 

грамматические ошибки, которые не 

препятствуют пониманию его речи. 

Речь понятна, без  фонематических 

ошибок. 
«удовлетворительно» (3 балла): 

студент строит 

монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании, но 

высказывание не всегда логично, 

имеются повторы. Допускаются 

лексические и грамматические ошибки, 

которые затрудняют понимание. Речь в 

целом понятна, в основном соблюдает 

1 



13 

Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

собеседника в ситуациях 

профессионального общения, в 

том числе в процессе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Владеть навыками: 

- понимания иноязычных 

текстов (письменных и устных) 

на иностранных языках; - 

аудирования и воспроизведения 

информации на иностранных 

языках для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

реферирования текстов по 

вопросам мировой политики и 

международного бизнеса на 

иностранном языке 

  

правильную интонацию. 
«неудовлетворительно» (2 балла): не 

выполняются  требования на 

«удовлетворительно» 

 

Оценочный лист обучающихся (для экзамена) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 3 3 удовлетворител

ьно 
Петров И.И. 3 3 удовлетворител

ьно 
        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для экзамена) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

4.5 - 5 «отлично» 
3.5 - 4.4 «хорошо» 
2.5 - 3.4 «удовлетворительно» 
0 - 2.4 «неудовлетворительно» 

 

Очная форма обучения 

 

5 семестр - зачет. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть экзамена 
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1. Сочинение дискуссионного характера на иностранном языке по вопросам мировой 

политики и международного бизнеса (время выполнения работы - 60 мин.). 

2. Изложение содержания двукратно прослушанного иноязычного оригинального текста 

монологического характера по вопросам мировой политики и международного бизнеса 

(объем текста - 1100-1200 печ. зн., время выполнения работы - 45 мин.). 

  

Устная часть экзамена 

1. Реферирование текста профессиональной направленности на иностранном языке и 

беседа по затронутым в тексте проблемам. Чтение вслух отрывка, указанного 

экзаменатором непосредственно перед ответом (объем текста - до 1500 печ. 

знаков). 

2. Составление диалога по пройденным речевым ситуациям профессионального общения. 

3. Лексико-грамматическое задание: перевод предложений с русского на иностранный 

язык (не менее 12-15 предложений на основе пройденного лексико-грамматического 

материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-12 

Знать: 

- как минимум два иностранных 

языка (B2 - Пороговый 

продвинутый уровень / C1 - 

Уровень профессионального 

владения по Европейской 

системе уровней владения 

иностранным языком) для 

решения вопросов в области 

международных отношений, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

грамматические правила и 

значения лексических единиц, 

необходимых для решения 

профессиональных вопросов в 

области международных 

отношений, в том числе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Уметь: 

- использовать как минимум два 

иностранных языка для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

самостоятельно извлекать 

необходимую информацию из 

Для зачета: 
«зачтено» (3 балла): Оценка «зачтено» 

выставляется студенту, который прочно 

усвоил предусмотренный программный 

материал; показал глубокие 

систематизированные знания, владеет 

приемами рассуждения на иностранном 

языке; справился с выполнением 

практических заданий. Обязательным 

условием выставленной оценки 

является правильная речь в быстром или 

умеренном темпе. Дополнительным 

условием получения оценки «зачтено» 

могут стать хорошие успехи при 

выполнении самостоятельной и 

контрольной работы, систематическая 

активная работа на семинарских 

занятиях. 
«не зачтено» (2 балла): не 

выполняются требования на «зачтено» 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

текстов профессиональной 

направленности, полно и точно 

понимать высказывания 

собеседника в ситуациях 

профессионального общения, в 

том числе в процессе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Владеть навыками: 

- понимания иноязычных 

текстов (письменных и устных) 

на иностранных языках; - 

аудирования и воспроизведения 

информации на иностранных 

языках для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

реферирования текстов по 

вопросам мировой политики и 

международного бизнеса на 

иностранном языке 

  

 

Оценочный лист обучающихся (для зачета) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 4 4 зачтено 
Петров И.И. 1 1 не зачтено 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для зачета) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

3 - 5 «зачтено» 
0 - 2 «не зачтено» 

6 семестр - зачет. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть экзамена 

1. Сочинение дискуссионного характера на иностранном языке по вопросам мировой 

политики и международного бизнеса (время выполнения работы - 60 мин.). 

2. Изложение содержания двукратно прослушанного иноязычного оригинального текста 

монологического характера по вопросам мировой политики и международного бизнеса 

(объем текста - 1100-1200 печ. зн., время выполнения работы - 45 мин.). 



16 

  

Устная часть экзамена 

1. Реферирование текста профессиональной направленности на иностранном языке и 

беседа по затронутым в тексте проблемам. Чтение вслух отрывка, указанного 

экзаменатором непосредственно перед ответом (объем текста - до 1500 печ. 

знаков). 

2. Составление диалога по пройденным речевым ситуациям профессионального общения. 

3. Лексико-грамматическое задание: перевод предложений с русского на иностранный 

язык (не менее 12-15 предложений на основе пройденного лексико-грамматического 

материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-12 

Знать: 

- как минимум два иностранных 

языка (B2 - Пороговый 

продвинутый уровень / C1 - 

Уровень профессионального 

владения по Европейской 

системе уровней владения 

иностранным языком) для 

решения вопросов в области 

международных отношений, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

грамматические правила и 

значения лексических единиц, 

необходимых для решения 

профессиональных вопросов в 

области международных 

отношений, в том числе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Уметь: 

- использовать как минимум два 

иностранных языка для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

самостоятельно извлекать 

необходимую информацию из 

текстов профессиональной 

направленности, полно и точно 

понимать высказывания 

собеседника в ситуациях 

профессионального общения, в 

том числе в процессе ведения 

переговоров с зарубежными 

Для зачета: 
«зачтено» (3 балла): Оценка «зачтено» 

выставляется студенту, который прочно 

усвоил предусмотренный программный 

материал; показал глубокие 

систематизированные знания, владеет 

приемами рассуждения на иностранном 

языке; справился с выполнением 

практических заданий. Обязательным 

условием выставленной оценки 

является правильная речь в быстром или 

умеренном темпе. Дополнительным 

условием получения оценки «зачтено» 

могут стать хорошие успехи при 

выполнении самостоятельной и 

контрольной работы, систематическая 

активная работа на семинарских 

занятиях. 
«не зачтено» (2 балла): не 

выполняются требования на «зачтено» 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

партнерами 

Владеть навыками: 

- понимания иноязычных 

текстов (письменных и устных) 

на иностранных языках; - 

аудирования и воспроизведения 

информации на иностранных 

языках для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

реферирования текстов по 

вопросам мировой политики и 

международного бизнеса на 

иностранном языке 

  

 

Оценочный лист обучающихся (для зачета) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 4 4 зачтено 
Петров И.И. 4 4 зачтено 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для зачета) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

3 - 5 «зачтено» 
0 - 2 «не зачтено» 

7 семестр - зачет. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть  

1. Изложение на иностранном языке содержания прочитанного оригинального 

публицистического текста (объем текста - 2- 3 тыс. печ. знаков, объем изложения 

200- 250 слов, время выполнения задания - 60 мин.). 

2. Выполнение тестовых заданий по двукратно прослушанному тексту на 

иностранном языке, содержащему пройденный лексико- грамматический материал 

(время звучания - 1,5 мин, время выполнения задания - 30 мин). 

Устная часть  

1. Краткое изложение содержания иноязычного публицистического текста и беседа 

по затронутым в тексте проблемам (объем текста - 3 тыс. печ. зн.). Чтение вслух и 
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перевод отрывка, указанного экзаменатором (объем отрывка - 10- 15 строк, время 

подготовки ответа - 40 мин.) 

2. Монологическое высказывание по пройденным темам. 

3. Лексико- грамматическое задание: перевод предложений с русского на 

иностранный язык (не менее 10 предложений на основе пройденного лексико - 

грамматического материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-1 

Знать: 

- значения основных терминов, 

слов и словосочетаний, 

характерных для подъязыка 

специальности, и их 

эквиваленты или соответствия 

на русском языке; - особенности 

грамматического строя языка, 

необходимые для чтения 

литературы по специальности и 

устного общения; - особенности 

научного стиля речи. 

Уметь: 

- поддерживать устные речевые 

контакты на иностранном языке 

в ситуациях профессионального 

общения; - подготовить и 

провести презентацию на 

заданную тему; - читать и 

переводить со словарем 

иностранную литературу по 

профилю с целью: а) полного 

извлечения информации 

посредством перевода; б) 

извлечения основной 

информации и обобщения ее в 

виде рефератов, резюме, 

аннотаций на русском и 

иностранном языке. 

Владеть навыками: 

- самостоятельной работы по 

совершенствованию изучения 

иностранного языка научной и 

профессиональной сферы 

коммуникации; - грамотно и 

эффективно пользоваться 

источниками информации 

(справочной литературы, 

ресурсами Интернет); - 

стратегиями воспроизведения, 

Для зачета: 
«зачтено» (3 балла): студент логично 

строит монологическое / диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Используемые лексические единицы и 

грамматические структуры 

соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Допускаются 

отдельные лексические или 

грамматические ошибки, которые не 

препятствуют пониманию его речи.  
«не зачтено» (0 баллов): не 

выполняются требования на «зачтено» 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

анализа, создания устных и 

письменных текстов научного 

жанра; - основами публичной 

речи, деловой переписки, 

ведения документации, 

приемами аннотирования, 

реферирования, перевода 

литературы по направлению 

подготовки. 

  

ПК-1 

Знать: 

- иностранный язык в качестве 

средства делового общения в 

профессиональной 

деятельности; - основы и нормы 

корректной устной и 

письменной речи в рамках 

профессиональной тематики на 

иностранных языках. 

Уметь: 

- свободно пользоваться 

иностранными языками, как 

средством делового общения в 

профессиональной 

деятельности; - получать, 

перерабатывать и передавать 

информацию на иностранном 

языке; - использовать 

профессиональную 

терминологию и понятийный 

аппарат для оценки 

эффективности 

коммуникационной 

деятельности на иностранных 

языках. 

Владеть навыками: 

- иностранными языками, как 

средством делового общения; - в 

совершенстве всеми видами 

чтения оригинальной 

литературы, в том числе и по 

специальности, 

совершенствовать навыки 

аннотирования и 

реферирования; - оценки 

эффективности 

коммуникационной 

деятельности, в том числе на 

иностранном языке. 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

  

 

Оценочный лист обучающихся (для зачета) 

 

ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 0 0 не зачтено 
Петров И.И. 4 4 зачтено 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для зачета) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

3 - 5 «зачтено» 
0 - 2 «не зачтено» 

8 семестр - экзамен. 
 

Перечень 1. комплексное задание. 
 

Письменная часть экзамена 

1. Сочинение дискуссионного характера на иностранном языке по вопросам мировой 

политики и международного бизнеса (время выполнения работы - 60 мин.). 

2. Изложение содержания двукратно прослушанного иноязычного оригинального текста 

монологического характера по вопросам мировой политики и международного бизнеса 

(объем текста - 1100-1200 печ. зн., время выполнения работы - 45 мин.). 

  

Устная часть экзамена 

1. Реферирование текста профессиональной направленности на иностранном языке и 

беседа по затронутым в тексте проблемам. Чтение вслух отрывка, указанного 

экзаменатором непосредственно перед ответом (объем текста - до 1500 печ. 

знаков). 

2. Составление диалога по пройденным речевым ситуациям профессионального общения. 

3. Лексико-грамматическое задание: перевод предложений с русского на иностранный 

язык (не менее 12-15 предложений на основе пройденного лексико-грамматического 

материала). 

 

Критерии оценки планируемых результатов обучения 
Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

комплексное 

задание 
ОПК-12 

Знать: 

Для экзамена: 
«отлично» (5 баллов): студент логично 

строит монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

1 
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Оценочные средства  Результаты обучения Оценка планируемых результатов 

формирования компетенции 
Вес 

- как минимум два иностранных 

языка (B2 - Пороговый 

продвинутый уровень / C1 - 

Уровень профессионального 

владения по Европейской 

системе уровней владения 

иностранным языком) для 

решения вопросов в области 

международных отношений, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

грамматические правила и 

значения лексических единиц, 

необходимых для решения 

профессиональных вопросов в 

области международных 

отношений, в том числе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Уметь: 

- использовать как минимум два 

иностранных языка для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

самостоятельно извлекать 

необходимую информацию из 

текстов профессиональной 

направленности, полно и точно 

понимать высказывания 

собеседника в ситуациях 

профессионального общения, в 

том числе в процессе ведения 

переговоров с зарубежными 

партнерами 

Владеть навыками: 

- понимания иноязычных 

текстов (письменных и устных) 

на иностранных языках; - 

аудирования и воспроизведения 

информации на иностранных 

языках для решения 

профессиональных вопросов, в 

том числе ведения переговоров 

с зарубежными партнерами; - 

реферирования текстов по 

вопросам мировой политики и 

международного бизнеса на 

иностранном языке 

  

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Лексические единицы и грамматические 

структуры используются уместно. 

Ошибки практически отсутствуют. Речь 

понятна: практически все звуки 

произносятся правильно, соблюдается 

правильная интонация. 
«хорошо» (4 балла): студент логично 

строит монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании. 

Используемые лексические единицы и 

грамматические структуры 

соответствуют поставленной 

коммуникативной задаче. Допускаются 

отдельные лексические или 

грамматические ошибки, которые не 

препятствуют пониманию его речи. 

Речь понятна, без  фонематических 

ошибок. 
«удовлетворительно» (3 балла): 

студент строит 

монологическое/диалогическое 

высказывание в соответствии с 

коммуникативной задачей, 

сформулированной в задании, но 

высказывание не всегда логично, 

имеются повторы. Допускаются 

лексические и грамматические ошибки, 

которые затрудняют понимание. Речь в 

целом понятна, в основном соблюдает 

правильную интонацию. 
«неудовлетворительно» (2 балла): не 

выполняются  требования на 

«удовлетворительно» 

 

Оценочный лист обучающихся (для экзамена) 
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ФИО 

обучающегося 

Балл 
Средний балл 

Итоговая 

оценка комплексное задание 

Иванов И.И. 2 2 неудовлетворит

ельно 
Петров И.И. 4 4 хорошо 

        

        

        

 

Приложение к оценочному листу обучающихся (для экзамена) 

 
Средний балл  Итоговая оценка 

4,6 – 5,0 «отлично» 
4,0 – 4,5 «хорошо» 
2,6 – 3,5 «удовлетворительно» 
2,0 – 2,4 «неудовлетворительно» 

 


